Instalacion

1. Conectar:
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2. Obtener la direccion IP: Pulse la tecla

> "B en un teléfono snom M65/M85 (no incluido en la caja)
° —@ en un teléfono M25 (no incluido en la caja)
y introducza *47* para buscar la direccion IP de la base.
3. Abra el navegador de un PC en la misma red que la estacién base, y escriba la direccién IP en la

barra de direcciones para abrir la interfaz web de la base. Nombre de usuario y contrasena por
defecto es: admin.

Para obtener informacion sobre la configuracion de la base y las extensiones, consulte el manual de
usuario que se encuentra en la pagina de producto de la serie M en www.snom.com.
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Informacién Importante

Uso previsto

Este producto ha sido proyectado para ser utilizado con un teléfono de la serie snom M. Cualquier otro
uso sera considerado impropio. Cualquier operacién de modificaciéon o montaje no ilustrada explicita-
mente en el manual de uso sera considerado uso impropio.

Precauciones de seguridad

Antes de utilizar el dispositivo, leer atentamente las siguientes precauciones e instrucciones relativas
a las modalidades de instalacién y uso del teléfono. Conserve esta hoja de informacion y no entregue el
disposito a terceros sin ella.

Utilizar dnicamente el adaptador entregado con la estacién base o uno expresamente recomendado
por snom. Otros adaptadores de alimentacion pueden danar o incluso destruir la estacién base.
Evite colocar los cables donde se pueda tropezar con ellos. Evite colocar los cables donde pueda
estar expuesto a presién mecanica, podrian danarse. Siun cable esta danado, desconecte el disposi-
tivo y contacte con personal cualificado de servicio.

El producto es para instalacién en interior. jNO ADECUADO PARA INSTALACION EXTERIOR!

El producto se puede utilizar en lugares con temperaturas comprendidas entre -10°C y +50°C (14°F
and 122°F).

No instale el producto en habitaciones con humedad elevado (por ejemplo en bafios, lavaderos o
sotanos humedos). No sumerja el producto en agua ni derrame o vierta liquidos de ningdn tipo sobre
o dentro de ninguna pieza del teléfono.

Instale el producto con una distancia minima a las personas y los animales de 100 cm.

No instale el producto en entornos con riesgo de explosiones ni use el teléfono en dichos entornos
(talleres de pintura, por ejemplo). iNo use el producto si huele a gas u otros gases potencialmente
explosivos!

Los dispositivos médicos pueden verse afectados. Tenga encuenta las implicaciones técnicas cuan-
do instale, por ejemplo, el producto en la consulta de un médico.

PARA ESTADOS UNIDOS: No utilizar cerca de instrumentos médicos o si se utiliza un marcapasos.

Si tiene un marcapasos implantado

No lo use si tiene un marcapasos implantado a menos que las instrucciones del fabricante del
marcapasos permiten explicitamente el uso de dispositivos que emitan sefales de radiofrecuencia
por pulsos. Siga siempre las instrucciones del fabricante.
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« Distancia MINIMA recomendada con el producto: 20 cm (7.9").

« Aguante el producto sobre el oido opuesto al dispositivo médico para minimizar potenciales inter-
ferencias.

« Apague de inmediado el producto si tiene cualquier motivo para sospechar que se estan produciendo
intereferencias.

+ PARA ESTADOS UNIDOS: No utilizar si se utiliza un marcapasos.

Informacion adicional de seguridad

Nifios pequeiios

Su dispositivo y sus accesorios pueden contener piezas pequefias. Manténgalos fuera del alcance de los

nifos pequenos.

Entorno de funcionamiento

Recuerde seguir cualquier normativa aplicable de cualquier zona, y apague siempre el aparato cuando

el uso esté prohibido o cuando pueda provocar interferencias o riesgos. Use el dispositivo solamente

en sus posiciones de funcionamiento habituales. No ponga tarjetas de crédito ni otros medios de alma-

cenamiento magnético cer ca del dispositivo, podria borrarse la informacion guardada en ellos.

Dispositivos médicos

El uso de cualquier equipo que emita sefales de radiofrecuencia puede interferir con el funcionamiento

de dispositivos médicos no aislados correctamente. Consulte con un médico o con el fabricante del

dispositivo médico para determinar si estan aislados correctamente de energia de radiofrecuencia (RF)

externa o si tiene dudas respecto a este asunto. Apague el dispositivo en instalaciones clinicas cuando

las senales colgadas en estas areas se lo indiquen. Los hospitales o instalaciones clinicas pueden usar
equipos sensibles a energia de RF externa.

Dispositivos médicos implantados

Los fabricantes de dispositivos médicos recomiendan una distancia minima de 20 cm (7.9") entre

dispositivos inaldmbricos y un dispositivo médico implantado, como marcapasos o desfibriladores

cariovasculares, para evitar potenciales interferencias con el dispositivo médico. Las personas que

tengan estos dispositivos deben:

+ Mantenga siempre el dispositivo inaldmbrico a mas de 20 centimetros (7.9") del dispositivo médico
cuando el dispositivo inaldmbrico esté encendido.

+ No lleve el dispositivo inaldmbrico en el bolsillo de la camisa.

+ Aguante el dispositivo inaldmbrico sobre el oido opuesto al dispositivo médico para minimizar
potenciales interferencias.

+ Apague de inmediato el dispositivo inaldmbrico si tiene cualquier motivo para sospechar que se
estan produciendo interferencias.

+ Leay obedezca las instrucciones del fabricante del dispositivo médico.

Si tiene dudas sobre el uso de su dispositivo inalambrico con un dispositivo médico implantado, consul-

te con su proveedor médico.

Cumplimiento SELV (Safety Extra Low Voltage - Seguridad de Tensién Extra Baja)
Las condiciones de seguridad de las conexiones de entrada/salida cumplen con los requisitos SELV.

Entornos potencialmente explosivos

Apague el dispositivo cuando esté en una zona con una atmdsfera potencialmente explosiva y obedezca
todas las indicaciones e instrucciones. Las chispas en estas zonas pueden provocar una explosion o
incendio, provocando heridas o incluso muerte. Apague el dispositivo en zonas de repostado, como
cerca de los surtidores de gasolina en estaciones de servicio. Obedezca las restricciones sobre el uso
de equipos de radio en depdsitos de carburante, zonas de almacenaje y distribucién, plantas quimicas, o
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lugares en los que se produzcan operaciones de demolicién. Las zonas con una atmdsfera potencial-
mente explosiva estan a menudo, pero no siempre, claramente marcadas. Incluyen cubiertas cerradas
de barcos, instalaciones de transferencia o almacenaje quimico, vehiculos que usan gases de petréleo
liquido, y zonas en las que el aire contenga quimicos o particulas como polvo grano o virutas metalicas.

Equipos electronicos delicados

El estado actual de las investigaciones concluye que los teléfonos DECT operativos no afectan normal-
mente a equipos electrénicos. Sin embargo, debe tomar ciertas precauciones si desea usar teléfonos
DETC cerca de este tipo de equipos, como equipo de laboratorio delicado. Mantenga siempre una distan-
cia minima de 10 cm (3.94") del equipo incluso si el teléfono esta en espera.

Subidas de tensién

Recomendamos instalar un limitador de subidas de tensién CA en la toma CA a la que se conecte
este dispositivo para evitar dafios al equipo, provocados por rayos locales u otras subidas de tension
eléctrica.

Limpieza

Use una gamuza antiestatica. Evite usar agua y productos de limpieza liquidos o sélidos, podrian dafar
la superficie o la electrénica interna de la base, el cargador y el teléfono.

Eliminacién

Este prodotto esta sujeto a la Directriz Europea 2002/96/EC, y no puede ser eliminado con
E los residuos domésticos generales.
Si no sabe dénde puede desechar el dispositivo al final de su vida atil, contacte con su
municipio, su proveedor de gestion de residuos local, o su vendedor.

Eliminacién para paises fuera de la Unién Europea

La eliminacién de productos eléctricos y electrénicos en paises fuera de la Unidn Europea debe realizar-
se de acuerdo con las normativas locales. Contacte con su autoridad local para mas informacioén.

Cumplimiento con la normativa

salud, seguridad y medioambientales europeos y de Estados Unidos. snom puede propor-
cionar una declaracién de conformidad (para obtener la direccién, consulte la pagina 4).
FCC ID: T7HX8660

c € Este producto tiene el marcado CE y la certificacion FCC, y cumple con los estandares de

Todas las modificaciones, los cambios y la apertura no autorizada del dispositivo provo-
caran la cancelacion de la garantia, y también pueden causar la perdida del marcado CE
y de la certificacion FCC. En caso de averia, péngase en contacto con su servicio técnico
autorizado, con su vendedor o con snom.

* Seguridad: IEC 60950-1:2005

« Conector Ethernet: RJ45 (8P8C)

* Alimentacion: Adaptador SMPS Ten Pao, tension de entrada 100-240 VAC, tension de salida 5V DC
600 mA, conector coaxial
o EU: Adaptador SMPS Ten Pao, modelo n° SO03GV0500060
o US: Adaptador SMPS Ten Pao, modelo n° SO03GU050060

* Banda de frecuencia: 1880-1900 MHz (EU), 1910-1930 MHz (LATAM), 1920-1930 MHZ (US)



